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Jean-François Bessire est devenu la 
terreur des guêpes et des frelons asia-
tiques de la région. Grâce à son expé-
rience et à un appareil de localisation, il 
peut suivre les petites balises qu’il place 
sur les guêpes et autres frelons afin 
de neutraliser les nids de ces insectes 
malvenus.

Manuela Burger a toujours voulu travail-
ler dans le domaine de l’art. Pourtant, 
c’est dans l’industrie qu’elle a fait avancer 
sa carrière avant d’effectuer un virage à 
180 degrés et d’ouvrir Botaniq Flowers à 
la rue de la Prévôté. Entre fleurs et ob-
jets de décoration, elle vient de se lancer 
dans une nouvelle aventure.

MARIAGES
Les couples peuvent de nouveau s’unir à 
Moutier. Les Prévôtois, après un passage 
dans les locaux de l’état civil du canton 
du Jura à Delémont, peuvent officialiser 
leur union dans la salle de la Bourgeoisie 
de l’Hôtel de Ville. Depuis l’entrée de la 
ville dans le canton du Jura, trois unions 
ont été célébrées à Moutier.
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Vous avez un bien immobilier à vendre ? Vous souhaitez le placer rapidement ?
Frais de mandat remboursés lors de la vente. 

Aucune commission de courtage ne sera déduite de votre prix de vente !
Enfin de vrais professionnels à votre écoute avec des solutions uniques !

Ensemble faisons bouger les choses !
Grand-Rue 23 – 2606 Corgémont – 079 201 14 11 – www.caif.ch

C A I F

d

Près de chez vous à Moutier.

CH-2740 Moutier
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Lorsque l’on évoque l’avenir d’une 
ville, on pense souvent aux grands 
projets ou aux transformations 
visibles. Pourtant, l’attractivité 
d’une commune se construit aussi 
au quotidien, à travers des éléments 
parfois plus discrets mais essen-
tiels�: la sécurité, la mobilité, les ser-
vices à la population, la capacité à 
anticiper les défis… et le dynamisme 
économique.

Ces différents domaines peuvent 
sembler éloignés les uns des autres. 
Ils poursuivent pourtant un même 
objectif�: faire de Moutier une ville 
dans laquelle il fait bon vivre, tra-
vailler et entreprendre.

Ces derniers mois, Moutier a 
accueilli deux manifestations qui 
illustrent parfaitement cette dyna-
mique. Le SIAMS, salon industriel 
de référence à portée internatio-
nale, a une nouvelle fois mis en 
lumière l’excellence de notre tissu 
industriel, sa capacité d’innovation 
et son rayonnement bien au-delà 
de notre région. Le Salon interju-
rassien de la formation profession-
nelle, également organisé à Moutier, 
a quant à lui rappelé combien notre 
avenir économique repose aussi 
sur la relève, la transmission des 

compétences et les perspectives 
offertes aux jeunes.

Depuis le début de cette année, 
j’ai repris le dicastère de l’écono-
mie. Cette nouvelle responsabilité 
met en lumière un constat simple�: 
le développement économique ne 
se limite pas à attirer de nouvelles 
entreprises. Il s’agit aussi de soute-
nir celles qui sont déjà présentes, 
d’encourager l’innovation, de valo-
riser les savoir-faire locaux et de 
créer des conditions favorables 
pour l’emploi et l’activité.

Dans cette édition, vous décou-
vrirez un article consacré à la pro-
motion économique jurassienne et 
aux perspectives qu’ouvre cette 
nouvelle collaboration pour Mou-
tier. Ce travail s’inscrit dans une 
volonté plus large�: mieux connaître 
les besoins des entreprises, valori-
ser les surfaces disponibles, accom-
pagner les projets de développe-
ment et renforcer les liens entre les 
acteurs du territoire.

L’économie n’est pas une finalité 
en soi. Une commune attractive 
est avant tout une commune où l’on 
vit bien�: une ville où l’on se sent en 
sécurité, où les déplacements sont 

facilités et où chacun peut trouver 
sa place. 

Les défis qui nous attendent sont 
réels, mais ils représentent aussi de 
belles opportunités pour l’avenir 
de Moutier. En poursuivant le dia-
logue entre les différents acteurs de 
notre ville, nous pouvons continuer 
à construire une ville dynamique, 
innovante et tournée vers demain 
— une ville où il fait bon vivre, tra-
vailler et envisager l’avenir avec 
confiance.

Je vous souhaite une excellente lec-
ture et un bel été.

Clément Piquerez
Conseiller municipal
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IT Manuela Burger a effect
à 180 degrés dans sa vie

Manuela est née Araujo au Portugal. 
A quatorze ans, elle quitte son pays 
à contre-cœur pour venir rejoindre 
ses parents à Moutier. C’est là qu’elle 
commence par apprendre le fran-
çais et termine sa scolarité. Restait 
à choisir un métier�: «�J’ai toujours eu 
une passion pour tout ce qui était 
artistique, se souvient Manuela. A 
cette époque, j’aurais voulu faire 
les beaux-arts. Mais voilà. Pour ses 
parents, laisser leur fille unique par-
tir vers Lausanne ou une autre ville 

pour faire une école était absolu-
ment impensable. Pour mon père, il 
fallait faire employée de commerce. 
Je n’en avais pas trop envie. Mais 
comme j’étais à une période de ma 
vie où je ne savais pas si je devais 
aller contre mes parents ou pas, j’ai 
accepté d’entrer en apprentissage… 
que je n’ai pas terminé. J’étais alors 
une adolescente insupportable. Avec 
le recul, alors que je suis moi-même 
maman, je me dis que j’étais vraiment 
bête de ne pas insister un peu.�»

Des pièces aux contrôles

Manuela se retrouve alors sans tra-
vail. Pas pour bien longtemps. «�Je 
n’avais qu’une envie, c’était de repar-
tir au Portugal, ce qui n’était pas l’avis 
de mes parents, un brin énervés par 
l’abandon de mon apprentissage.�» 
Contrainte de se trouver un travail, 
Manuela entre chez Leuenberger SA 
pour se faire des petits sous. «�Et j’y 
suis restée durant dix-huit ans. Ils 
ont vu que j’avais un potentiel autre 

Adolescente, Manuela Burger rêvait de s’inscrire dans une école d’art. La vie et ses parents en 
ont décidé autrement, ce qui fait que la jeune fille commencera par le début d’un apprentis-
sage d’employée de commerce avant de se tourner, presque involontairement, dans le contrôle 
qualité. Ceci durera jusqu’au jour où sa passion de jeunesse la rattrapera. Depuis quelques 
mois, elle tient en effet une boutique de fleurs et de décoration à la rue de la Prévôté et s’oc-
cupe de l’embellissement d’entreprises, tout en intervenant lors de différentes manifestations. 

Manuela Burger réalise un de ses rêves de jeunesse avec son magasin de fleurs.



tué un virage  
e professionnelle 

que de mettre des pièces dans une 
machine et je suis passée dans le 
contrôle qualité. J’ai ensuite suivi une 
école à Yverdon que l’entreprise m’a 
payée en échange de la promesse 
de rester dans l’entreprise pendant 
dix ans.�» En 2016, elle quitte l’usine 
d’Eschert et va travailler à Court pen-
dant dix ans. «�Je me suis alors dit 
que ça faisait trop longtemps que je 
faisais quelque chose que je ne vou-
lais pas faire au départ.�»

Une passion pour la déco 

Manuela marche au coup de cœur 
et au coup de folie et décide de se 
tourner vers un tout autre domaine. 
«�Cela faisait quand même une année 
que j’y pensais vaguement. Mais le 
flash est venu tout de suite lors d’un 
apéro avec un copain qui m’a parlé 
d’un local à la rue Centrale, un lieu 
un peu trop cher pour débuter. C’est 
cette discussion qui a germé dans 
ma tête. J’ai alors recherché un local 
meilleur marché et je me suis retrou-
vée à la rue de la Prévôté 4. J’ai passé 
un mois à faire des travaux avec mes 
amis. Certes, le local n’est pas très 
grand, mais pour démarrer, c’est 
l’idéal. J’ai toujours bien aimé tout ce 
qui est déco et art floral. Je me suis 
aussi dit qu’il y avait longtemps qu’il 
n’y avait plus à Moutier un magasin 
avec de la déco. C’est quelque chose 

qui manquait pour moi qui aime bien 
les belles choses. J’avais aussi envie 
de développer le côté événementiel. 
Je me vois intervenir lors de mariages 
par exemple. J’ai aussi procédé à la 
décoration des locaux lors de l’assem-
blée générale de la Banque cantonale 
du Jura. Ce sont des événements de 
ce type que j’ai envie de viser.�» 

Un p’tit café en prime

Actuellement, Manuela débute dans 
son nouveau métier et ne cache pas 
certaines ambitions. Elle a ainsi déjà 
engagé une fleuriste à temps partiel. 
Mais au départ, elle visualisait un lieu 
où les gens pourraient venir prendre 
leur café et acheter quelques fleurs. 
Mais pour cela, il aurait fallu faire une 
réaffectation et modifier les locaux. 
«�J’ai abandonné cette idée pour faire 
plus simple. Les gens peuvent ainsi 
venir acheter leurs fleurs chez moi et 
se faire offrir un café. Mais il n’est pas 
impossible qu’un jour, dans un autre 
local, mon concept se développe.�» 

Des idées plein la tête

Actuellement donc, Botaniq Flower 
& Events vit sans bar�: «�J’ai bien vu 
que la demande principale de la clien-
tèle se situait dans le domaine des 
fleurs et de la déco. Je me considère 
autant comme étant fleuriste que 

décoratrice. A mon sens, l’un ne va 
pas sans l’autre. Je pense aussi faire 
évoluer ma société dans le domaine 
de la décoration d’intérieur. Mon but 
consiste à développer quelque chose 
et de l’amener à Moutier. Ainsi, le ven-
dredi, avec l’Oli à côté, il se développe 
quelque chose dans la vieille ville. 
Reste aussi qu’en tant que fleuriste 
uniquement, je me serais ennuyée 
au bout d’un moment. J’ai en effet 
du mal à me cloîtrer dans quelque 
chose. Je n’ai pas envie que ce soit 
juste un magasin de fleurs. Pour l’ins-
tant, le local me suffit. Ce que je veux 
développer, c’est le côté événementiel 
et toutes ces choses-là. Nous avons 
aussi des contrats avec certaines 
banques auxquelles je livre des fleurs 
chaque semaine. Mon but n’est pas 
de rester dans ma petite boutique. 
Je veux développer quelque chose 
en amenant le côté floral dans l’évé-
nementiel. A l’avenir, j’aimerais aussi 
me lancer dans tout ce qui est art de 
la table. Mais, pour le moment, cette 
envie reste au niveau du projet. Ce 
qui est certain, c’est que les idées 
ne manquent pas. J’ai ainsi toujours 
envie de dessiner et de créer. Mais 
pour le moment je suis contente ainsi. 
Je pense que les gens de la région 
sont contents que je sois là.�»

°�Botaniq Flowers est ouvert du mercredi 
au dimanche matin et sur demande. 

Vos souhaits 

DES COULEURS
deviennent  

COLORAMA Delémont
Tél. 032 423 80 40

COLORAMA Porrentruy
Tél. 032 466 39 83
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Ton monde change. 
Ta banque te suit. 
Ton pack bancaire 100% gratuit

Tu as entre 12 et 24 ans ? 

Ouvre un ePACK Start et reçois
directement CHF 100.- Rends-toi sur  

www.bcj.ch/epackstart
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A ACCEPTÉ�: 
• la demande d’admission au droit 

de cité communal présentée par 
M. Stanislas Lavrentyeva Valente�;

• la libération d’un crédit de 
270'250 francs (TVA incluse) pour 
le remplacement de relais de pro-
tection – Partie 2�;

• la modification du plan de zones 
et du règlement de construction 
pour la zone à planification obli-
gatoire ZPO4 «�Villa Holzer�»�;

• le règlement sur les inhumations 
et le cimetière de la commune 
municipale de Moutier�;

• la motion du Centre relative à la 
réforme des institutions commu-
nales à la suite du transfert de 
Moutier dans le canton du Jura.

A RENVOYÉ 
AU CONSEIL MUNICIPAL 
POUR COMPLÉMENT�: 

• le règlement relatif aux émolu-
ments pour les inhumations.

A PRIS CONNAISSANCE�: 
• de la réponse du Conseil munici-

pal à l’interpellation du PCSI inti-
tulée�: «�Projet pilote 30 km/h., où 
en est-on�?�»�;

• de la réponse du Conseil muni-
cipal à l’interpellation de Sandra 
Monnerat Choffat (PSA) intitu-
lée�: «�Pour que l’histoire de Mou-
tier s’écrive aussi au féminin dans 
l’espace public�!�»�;

• de la réponse du Conseil munici-
pal à l’interpellation de Moutier à 

Venir intitulée�: «�Primes maladie 
2026�»�;

• de la réponse du Conseil muni-
cipal à l’interpellation de Mou-
tier à Venir intitulée�: «�Animaux 
d’accompagnement�»�;

• du développement de la motion 
du Centre relative à l’aménage-
ment d’un véritable complexe 
sportif à Moutier.

Interventions 
parlementaires déposées 
lors de la séance�: 

Motion de Sandra Monnerat 
Choffat (PSM) intitulée�: «�Sup-
primons la sous-commission de 
nomenclature�!�» (N° 1919 – MO 
784). 
Motion des Jeunes progres-
sistes de gauche demandant 
l’installation d’arceaux de sta-
tionnement à vélo (N° 1920 – 
MO 785). 
Postulat de Moutier à Venir 
intitulé�: «�Mettre la Maison Pré-
vôtoise à disposition des start-
ups�» (1921 – PO 166). 
Interpellation de Corinne 
Schwab (PSA) intitulée�: «�Que 
se passe-t-il avec nos dentistes 
à Moutier�?�» (N° 1922 – IN 546). 
Question écrite des Jeunes pro-
gressistes de gauche relative 
à l’efficacité énergétique des 
bâtiments (N° 1923 - QU 435).
Question écrite de Sandrine 
Juillard (PSA) intitulée�: «�Redy-
namisation des foires de prin-
temps et d’automne de la ville 
de Moutier�» (N° 1924 - QU 
436). 
Question écrite du Centre intitu-
lée�: «�Protection civile – Abris�» 
(N° 1925 - QU 437).

Virginie Simonin
Adjointe au Chancelier
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EÉchos du Conseil de Ville

Lors de sa séance du 27 avril 2026, le Conseil de Ville�:

Prochaine séance le lundi 29 juin 2026, à 19�h�30, à la Sociét’halle (Avenue de la Liberté 9). 
Consulter l’ordre du jour sur le site internet�: www.moutier.ch.
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Fonctionnant comme un véritable 
«�guichet unique�», la Promotion éco-
nomique conseille les entrepreneurs 
dans leurs démarches et les met en 
relation avec les bons partenaires. 
Soutien au financement, accompagne-
ment de projets ou mise en réseau�: les 
prestations proposées répondent à de 
nombreux besoins des entreprises. Des 
soutiens financiers peuvent également 
être accordés à certains projets favo-
risant notamment l’innovation, la créa-
tion d’emplois ou le développement 
durable, afin de générer des retombées 
positives pour l’économie régionale.

Parmi les outils proposés figure aussi 
une base de données immobilières 
accessible en ligne. Celle-ci recense 
des terrains à bâtir ainsi que des sur-
faces industrielles, commerciales et 
artisanales disponibles à la vente ou 
à la location dans le Jura. Les proprié-
taires peuvent également y publier 
gratuitement leurs biens afin de faci-
liter les contacts avec des entreprises 
à la recherche de locaux.

La Promotion économique jurassienne 
s’inscrit également dans une dyna-
mique intercantonale à travers Basel 
Area, l’organisation commune aux can-
tons de Bâle-Ville, Bâle-Campagne et 
du Jura. Grâce à ses prestations de 
conseil, ses programmes d’accompa-
gnement, ses événements et son vaste 

réseau de partenaires, Basel Area per-
met aux entreprises d’accéder à des 
compétences, des infrastructures et 
des connexions stratégiques dans l’un 
des écosystèmes d’innovation les plus 
dynamiques d’Europe.

Cette dynamique se concrétise notam-
ment à Courroux avec le Parc suisse 
de l’innovation Basel Area. Ce site a 
permis le développement d’un véri-
table écosystème dédié à l’innovation, 
réunissant des acteurs de référence 
tels que les Écoles Polytechniques 
Fédérales, le CSEM, la Haute École 
Arc ou encore Basel Area. Le Parc 
accueille aujourd’hui de nombreuses 
entreprises innovantes ainsi que des 
événements et programmes d’accom-
pagnement destinés aux entreprises et 
aux start-up.

À Moutier également, plusieurs outils 
sont mis à disposition des entreprises 
afin de soutenir le développement éco-
nomique local et de renforcer l’attracti-
vité de la ville. La Commission écono-
mique de Moutier œuvre dans ce sens, 
en collaboration avec le délégué à la 
promotion économique, M. Jacques 
Stalder. La Municipalité dispose notam-
ment d’un dispositif de prêts destiné 

à soutenir des projets d’implantation, 
d’agrandissement, de modernisation 
ou encore de recherche et dévelop-
pement. Accordés à des conditions 
avantageuses, ces prêts contribuent 
au dynamisme économique local et 
au maintien des emplois dans la région.

La Promotion économique du Canton 
du Jura se réjouit aujourd’hui de colla-
borer étroitement avec les entreprises 
et la Municipalité de Moutier. La ville 
dispose d’un tissu économique solide, 
reconnu pour ses compétences et son 
esprit d’innovation. Les entreprises 
prévôtoises pourront désormais pleine-
ment profiter des prestations offertes 
par le solide écosystème d’innovation 
jurassien, ouvrant de nouvelles pers-
pectives de développement et de col-
laboration pour l’ensemble de la région.

Service de l’économie 
et de l’emploi du Canton du Jura

Promotion économique 
1, Rue de la Jeunesse

CH-2800 Delémont
T +41 (0)32 420 52 10

promotioneconomique@jura.ch

La Promotion économique, 
un partenaire au service 
des entreprises jurassiennes
Souvent peu connue du grand public, la Promotion économique du Canton du Jura joue pourtant 
un rôle important dans le développement de l’économie régionale. Sa mission�: accompagner les 
entreprises à chaque étape de leur parcours, qu’il s’agisse de créer une activité, de développer 
une société déjà implantée ou d’encourager l’arrivée de nouvelles entreprises dans le canton.
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RDV ÉCO est la manifestation phare de la Promotion économique dédiée 
aux entreprises et aux acteurs économiques de la région. À travers une 
dizaine de conférences et des moments d’échange, l’événement aborde 
chaque année une thématique actuelle liée au monde de l’entreprise. 

En 2026, RDV ÉCO aura pour thème «�Veille, une longueur d’avance pour 
mon entreprise�». Cette édition permettra de comprendre les enjeux de la 
veille stratégique, de découvrir comment la mettre en place concrète-
ment et d’identifier les outils les plus pertinents pour les entreprises.

JEUDI 12 NOVEMBRE 2026 – CINÉMONT DELÉMONT

RDV ÉCO, le rendez-vous annuel 
de la Promotion économique jurassienne

Abonnement à 
la newsletter Linkedin

Connectons-nous
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A partir du mois de juillet, Jean-Fran-
çois Bessire a la ferme intention de 
consacrer l’essentiel de son temps 
à la localisation de frelons et de 
guêpes. C’est dire aussi qu’il n’opé-
rera pas que sur la ville de Moutier. 
Ceci ne signifie pas non plus qu’il 
agira en solo. Il entend bien collabo-
rer avec d’autres spécialistes de la 
région. Pour les trouver , il suffit de 
se connecter au site de la Municipa-
lité�: «�Je vais essayer de me lancer, 
explique Jean-François Bessire. Pour 
le moment il s'agit d'un test.�»

Chaque pompier  
peut choisir

Le sujet est d’actualité. En ce 
moment, les nids de guêpes com-
mencent à grandir et les ouvrières à 
sortir des nids. «�Chez nous, le pro-
blème vient des guêpes germaniques 
qui ont la fâcheuse habitude d’aller 
dans l’isolation des maisons. Les nids 
deviennent immensément grands et 
sont dangereux pour les habitants de 
ces immeubles. Ceci peut aussi causer 

de gros dégâts et engendrer des 
frais pour le propriétaire. Il est donc 
nécessaire d’éliminer ces guêpes. 
Dans certains cas, les pompiers se 
chargent de cette mission. Reste que 
certaines personnes sont allergiques 
et que ces missions ont un coût. De ce 
fait, chaque corps de soldats du feu 
ne s’occupe pas de cette probléma-
tique et chaque pompier a le droit de 
refuser d’agir. Dans le Jura, les pom-
piers le font selon leur bon vouloir à 
condition que leur commandant soit 
d’accord. Ce sont normalement des 
spécialistes qui doivent venir pour 
enlever les nids de guêpes.�»

A la recherche du nid

Les guêpes se cachant dans l’isola-
tion, il n’est pas évident de les retrou-
ver. Et là, la méthode est identique à 
celle qui est utilisée pour retrouver 
les frelons asiatiques, l’autre espèce 
qu’il s’agit absolument de gérer dans 
la région�: «�Pour trouver les nids, j’uti-
lise une sorte de pistolet�», explique 
M. Bessire. «�Je mets un collier à la 

guêpe ou au frelon sur lequel se 
trouve une toute petite balise qui 
pèse cinq milligrammes. Je peux alors 
suivre la bête et localiser le nid grâce 
à la carte géographique qui se trouve 
sur mon Natel. Avec le pistolet seul, 
je peux travailler, mais en ajoutant le 
téléphone, je peux mieux visualiser 
le terrain. Avec le récepteur, j’ai une 
capacité de captation allant de cent 
à cent cinquante mètres, suivant la 
configuration du terrain. Les données 
nous indiquent l’endroit où se trouve 
le nid à une dizaine de mètres près 
lorsque je suis à cent mètres. Plus je 
suis près du nid, plus je suis précis, 
au point d’être à moins d’un mètre 
de la cible.�»

Au spray 

M. Bessire n’entend pas éradiquer 
toutes les guêpes�: «�Nous fichons la 
paix à celles qui sont dans la nature. 
Pour celles qui représentent un dan-
ger, nous les neutralisons avec un 
spray au pyrèthre et enlevons le nid. 
Si ce n’est pas possible, nous calfeu-
trons tous les passages qui peuvent 
être utilisés par les insectes. Dans la 
nature par contre, nous travaillons 
sans produits chimiques.�» 

Jean-François Bessire peut aussi 
intervenir en cas de survenance de 
nids d’abeilles. Mais là, par contre, 
pas question de tuer ces petites 
bêtes�: «�Lorsque nous enlevons un 
nid d’abeilles, nous commençons 
pas les nourrir avant de leur donner 
une médication contre les parasites. 
Une fois que l’essaim a retrouvé de 
la vigueur, nous les donnons à des 
apiculteurs qui ont perdu des nids.�»

°�Pour contacter Jean-François Bessire�: 
077 236 00 07

Les insectes n’ont qu’à bien 
se tenir
Lorsque nous avons parlé de Jean-François Bessire pour la dernière fois dans ces colonnes, le 
Prévôtois nous avait parlé des frelons asiatiques et de quelques jeunes qui l’accompagnaient 
dans la «�mission�» d’éradication de cet insecte. Aujourd’hui, s’il chasse toujours cet animal 
que l’on ne trouve presque plus en Prévôté, il entend se rendre utile pour retrouver des nids 
de guêpes ou des essaims d’abeilles égarés.
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Jean-François Bessire et son appareil croqué du côté des Golats.
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•  Le bâtiment vous propose des appartements  
adaptés modernes conçus pour des personnes  
à mobilité réduite.

•  Appartements réservés pour des personnes  
ou couples possédant une rente AVS ou AI.

•  Appartements 2,5 pièces, de 47,5 m2 à 66,3 m2  
avec balcon et cave.

•  Parking couvert pour les locataires.

•  La présence d’un couple de concierges 
pour le service du linge (inclus dans le prix du loyer) 
et d’une petite assistance en cas de besoin.

•  Une salle de rencontre et terrasse communes attrayantes, 
avec repas en commun une fois par semaine.

•  Proximité immédiate, c’est-à-dire dans le bâtiment,  
du centre médical MEDICENTRE.

•  A deux cents mètres ou trois minutes de la gare  
avec départ des trains, bus pour toutes destinations, 
des restaurants, coiffeurs, pharmacie, magasins, 
banques, etc…

•  Les visites et renseignements sont possibles au�:  
032 493 51 41 (Locagestion)  
ou sur le site www.pavillonsdelabirse.ch 

Une réponse à votre souci de 
vivre pleinement votre retraite 
La Fondation Clair-Logis vous accueille aux Pavillons de la Birse, rue Centrale 3 à Moutier.SE

N
IO

R
S

Le bâtiment, côté Birse.

Une cafétéria accessible à tous les résidents.
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La présence d’un cinéma en ville est 
une chance que le Conseil des seniors 
souhaite valoriser. Grâce à une col-
laboration étroite entre l’associa-
tion et les responsables du Cinoche, 
cette activité permet aux participants 
de « se faire une toile » dans une 
ambiance détendue, sans contrainte 
d’horaire. Le cinéma bénéficie quant 
à lui d’entrées supplémentaires et 
d’un soutien accru de la population. 
Une formule gagnante pour tous.

La mise en place de cette animation a 
été rendue possible grâce à l’engage-
ment de Claude Brebeck, représen-
tante du Conseil des seniors, et de 
Brigitte Roth, pour le Cinoche. Leur 

collaboration a permis de concrétiser 
ce projet apprécié du public.

Aucune inscription n’est nécessaire�: 
la séance est ouverte aux seniors de 
Moutier et de sa couronne, mais aussi 
à un public plus jeune. Les projec-
tions ont lieu chaque premier jeudi 
du mois à 14�h�30.

Alors, si l’envie vous prend de pas-
ser un bon moment devant un film, 
n’hésitez pas : cette activité est faite 
pour vous.

Pour le Conseil des seniors
Alain Beuchat, Patrizio Robbiani 

Activité film au Cinoche
Le Conseil des seniors enrichit depuis plusieurs années la vie 
sociale des aînés en proposant diverses activités. Parmi elles, 
l’initiative «�Film au Cinoche�» rencontre un succès grandis-
sant. L’idée est simple�: offrir aux seniors la possibilité de pro-
fiter d’une séance de cinéma en début d’après-midi, un ho-
raire plus confortable que les projections du soir.
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Avec Claude Brebeck et Brigitte Roth, 
la coordination est efficace.

90 ans
M. René Lehr

Mme Marie Rérat

Mme Marlène Livinalli

Mme Lina Zürcher

M. Denis Stäger

Mme Maria Riccio

M. Pierre Chételat

M. Jules Nusbaumer

M. Eric Tattini

M. Maurice Widmer

Mme Bethely Lovis Riccio

Mme Nelly Wahli

95 ans
Mme Rose-Marie Grosjean

M. Bernard Montavon

Mme Anne Marie Steullet

Mme Emma Blättler

Mme Gisèle Petignat

Mme Yvonne Roth

100 ans
M. Raymond Boil

Mme Lilianne Gyger

Ces Prévôtoises et Prévôtois ont fêté leur anniversaire 
entre le 19 décembre 2025 et le 13 juin 2026

Anniversaires
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Publicité

HPI, TDAH, TSA, TPB: y a-t-il des diagnostics à la mode? 
Trouble du déficit de l’attention avec ou sans hyperactivité 

(TDAH), trouble du spectre de l’autisme (TSA), haut poten-

tiel intellectuel (HPI), trouble de la personnalité borderline 

(TPB) : ces termes se sont imposés dans le langage courant. 

Beaucoup de personnes s’y reconnaissent elles-mêmes ou y 

voient le reflet d’un proche. Mais cette visibilité traduit-elle 

un simple effet de mode ou une meilleure compréhension 

de certains troubles?

Le Dr Jean-Marie Sengelen, chef du Pôle santé mentale du 

Réseau de l’Arc, nuance d’emblée : «Certes, il ne se passe 

pas un jour sans qu’on entende parler de HPI, TDAH... Toute-

fois, cette visibilité accrue résulte aussi de l’amélioration du 

dépistage, de l’évolution des classifications des maladies et 

d’une meilleure acceptation de la neurodiversité.»

Quatre acronymes, quatre réalités 
Derrière ces acronymes se cachent des réalités concrètes. Le TDAH associe inattention, impulsivité 

et parfois hyperactivité, avec des conséquences sur la scolarité ou le travail. Le TSA influence la 

communication sociale et les interactions. Le TPB se caractérise par une forte instabilité émotion-

nelle et relationnelle. Quant au HPI, il ne s’agit pas d’une pathologie, mais d’un fonctionnement 

cognitif particulier correspondant à un QI supérieur ou égal à 130.

Réseaux sociaux: entre visibilité et confusion 
Les réseaux sociaux ont permis de libérer la parole autour de la santé mentale et d’aider certaines 

personnes à mettre des mots sur leur vécu. Mais ils favorisent aussi les raccourcis. De nombreuses 

vidéos réduisent des troubles complexes à quelques traits grossiers dans lesquels chacun peut se 

reconnaître. L’autodiagnostic se profile alors, alimenté par des algorithmes qui mettent en avant les 

mêmes contenus et des discours diffusés par des non-spécialistes.

Quand consulter? 
Le critère principal réside dans la souffrance de la personne concernée, de son entourage et dans 

l’impact sur la vie quotidienne. Quand un enfant va mal à l’école, quand un adulte s’épuise à com-

penser, quand la sphère familiale, sociale ou professionnelle se fragilise, une évaluation spécialisée 

s’impose auprès de professionnels qualifiés. 

Basée sur des entretiens, des questionnaires ou des bilans neuropsychologiques, l’évaluation permet 

d’affiner le diagnostic, de mieux comprendre ce que vit la personne et d’orienter la prise en charge. «Le 

diagnostic n’est pas une vérité sur une personne. C’est un outil pour comprendre un fonctionnement et 

mettre en place des soins adaptés», souligne le Dr Sengelen.

Une offre renforcée dans l’Arc jurassien
Face à une demande croissante, le Réseau de l’Arc a développé son offre dans la région afin de 

proposer des évaluations diagnostiques et des suivis adaptés, avec des consultations ambulatoires 

pour adultes et enfants, notamment en ville de Moutier. 

Informations pratiques
Consultations ambulatoires pour adultes 
Pôle santé mentale

Rue du Viaduc 26, 2740 Moutier

Tél. : +41 32 484 72 72

Consultations pour enfants et adolescents
Centre ambulatoire de pédopsychiatrie 

Rue Centrale 7, 2740 Moutier 

Tél. : +41 32 494 70 10 

Lundi au vendredi : 8h-12h, 13h30-17h

Communication institutionnelle

Retrouvez l’article en intégralité 

dans l’édition de notre magazine 

Lignes de vie (page 2) 

en scannant le code QR. 

Par Françoise Sauser, pour le Réseau de l’Arc
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Madame Frigo n’a pas de finalité 
sociale. L’appareil n’a pas pour but 
premier de permettre aux personnes 
dans la difficulté d’améliorer leur 
ordinaire. Il est en effet accessible à 
tous. Sa priorité consiste à éviter le 
gaspillage.

Depuis 2020

Pour nous en parler, nous avons 
rencontré une de ses responsables, 
Aude Jolidon�: «�Le frigo a été monté 
en octobre 2020, dans le cadre de 
l’association Interaction, dont je fai-
sais partie à l’époque. Il a toujours été 
là, dans un endroit mis à disposition 
par la Municipalité, qui assume égale-
ment les frais d’électricité. L’appareil 
est quant à lui géré par l’association 
Madame Frigo qui comptabilise qua-
siment deux cents frigos en Suisse. A 
Moutier, avec Elisabeth 
Gigandet, nous sommes 
deux à nous en occuper. 
Nous passons chacune 
une fois par semaine, 
pour contrôler les den-
rées alimentaires et net-
toyer le frigo.�»

De particulier  
à particulier

Les deux respon-
sables prévôtoises ne 
se chargent par contre 
pas de remplir le frigo�: 
«�C’est un échange de 
particulier à particu-
lier. Les gens peuvent 
y amener des den-
rées avant de partir en 
vacances, ou lorsqu’ils 
ont prévu trop lors de 
leurs achats. Ils peuvent 
donc le déposer au 
frigo et chaque per-
sonne peut se servir 
librement.�» Reste que 

la liberté a ses limites�: «�On n’a pas 
le droit d’y mettre des plats cuisinés, 
tout ce qui est emballage ouvert. 
Vous pouvez par contre mettre tout 
ce qui est fruits et légumes, tout ce 
qui est sec ou encore des produits 
de boulangerie. La viande emballée 
et dont la date de péremption n’est 
pas dépassée peut aussi être dépo-
sée. Mais nous faisons très attention 
à la chaîne du froid et n’hésitons pas 
à sortir les produits dès qu’il y a le 
moindre doute. Nous comptons avant 
tout sur le bon sens des gens.�» 

Réseaux sociaux actifs

Les responsables de Madame Frigo 
ne sont pas actives sur les réseaux 
sociaux. Par contre, il n’est pas rare 
de voir des personnes ou des com-
merçants mentionner des dépôts 

importants. Comme, sur ce même 
site, on voit de temps à autre des 
plaintes de personnes qui constatent 
qu’une seule personne s’est appro-
prié tout le stock�: «�Notre but princi-
pal consiste à éviter le gaspillage. Si 
la personne est OK avec elle-même, 
ça ne me dérange pas, pourvu que 
les produits soient consommés. Reste 
que notre but est aussi que tant le 
déposeur que celui qui se sert restent 
totalement anonymes. Nous avons 
aussi des remarques quant aux uti-
lisateurs qui auraient les moyens de 
s’acheter les produits sans recourir 
au frigo. Mais encore une fois, celui-
ci est ouvert à tous, quels que soient 
leurs revenus. Notre action n’est pas 
à but social, même si évidemment 
c’est lié.�»

Fièrement installée au pied de l’escalier qui mène de l’Hôtel de Ville à la rue du Stand, une 
armoire abrite un frigo surmonté d’une étagère. N’allez pas croire que cette installation doit 
permettre aux employés communaux de trouver de quoi agrémenter leur pause. Non�! Il s’agit 
simplement de lutter contre le gaspillage.
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Aude Jolidon, une des responsables de Madame Frigo à Moutier.

Madame Frigo, un moyen  
de lutter contre le gaspillage



14

Et aussi…

28 juin   Concert du duo «�Duo Rotonde�»

3 juillet   Duo Camille Tissot – Ethan Borlet-Hote «�Inscape�» au Centre culturel

19 août   Tirs obligatoires pour les habitants de Moutier au stand de tir de Champoz

Expositions

Jusqu’au 28 juin   Exposition «�100 œuvres de la collection jurassienne des Beaux-Arts (1985-2025)�»  

au Musée jurassien des Arts

Jusqu’au 11 juillet   Exposition Vanessa Kunz à la Bibliothèque

Jusqu’au 31 octobre   Exposition «�Le patrimoine rural jurassien�», Fondation Chappuis-Fähndrich, Develier
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Samedi 27 juin

60’s 70’s 80’s  
Dance Party 50+
Restaurant Il Capitano,  

Rue de l’Hôtel-de-Ville 3

Jeudi 2 juillet + jeudi 13 août

Permanence numérique 
Un soutien utile pour apprivoiser  

le monde digital�!
Hôtel de Ville à Moutier

Samedi 15 août

52e tournoi de tennis de table
Piscine de Moutier,  
Ch. de la Piscine 14

Mercredi 12 au vendredi 14 août

Festival Quartier des enfants

TOUTES LES INFORMATIONS CONCERNANT LES MANIFESTATIONS SE TROUVENT 
DANS L’AGENDA SUR LE SITE WWW.MOUTIER.CH
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Police 117

Police du feu 118

Ambulance 144

REGA 1414

Tox Info Suisse (intoxications) 145

Appels d’urgence 112
en Europe

Médecin de service 058 733 00 00
en cas d’urgence 
pour les habitants de Moutier 

Hôpital de Moutier 032 494 39 43

Dimanches et jours fériés 10�h à 12�h et 18�h�30 à 19�h

Amavita Centre Migros 
058 878 20 70 
• 11�- 17 juillet
• 25�-31 juillet
• 8�-14 août
• 22�-28 août

Amavita Centre Coop 
058 878 27 50
• 24�-26 juin
• 4�-10 juillet
• 18�-24 juillet
• 15�-21 août

Pharmacie de la Gare 
032 493 32 02
• 27 juin�-3 juillet
• 1�-7 août 

WWW.MOUTIER.CH

Urgence 147
enfants et adolescents

SOS Futures mamans 032 422 26 26

La Main Tendue 143

Service de piquet 032 494 12 12
des Services industriels 
Moutier (eau-électricité)

Numéro d’urgence 0840 80 2740
en cas de catastrophe

Dentiste de service 032 466 34 34
en cas d’urgence

Victimes de violences conjugales 142

Service de nuit et de dimanche des pharmacies de Moutier

Voyager en voiture électrique n’est plus ré-
servé aux pionniers, ceci grâce à des véhi-
cules toujours plus performants et à un réseau 
de recharge en pleine expansion. Qu’il s’agisse 
d’un voyage à l’étranger ou d’un long trajet, 
une bonne préparation permet de prendre la 
route en toute sérénité. Anticiper les re-
charges, vérifier son équipement et planifier 
son itinéraire sont les éléments clés pour évi-
ter les imprévus et profiter du voyage.

Avant le départ�: 

• Vérifier l’autonomie de la batterie
• Emporter un câble de recharge (type 2 recommandé)
• Prendre un câble pour prise domestique (solution de 

secours)
• Vérifier la compatibilité avec les bornes des pays 

visités

• Prévoir un pack de données mobiles pour l’étranger
• Planifier l’itinéraire avec une application dédiée
• Programmer des arrêts recharge toutes les 2–3 heures
• Prévoir des bornes alternatives en cas d’imprévu
• Respecter la règle des 20/80 (rester entre 20% et 80% 

de batterie)

À destination�:

• Repérer les bornes de recharge à proximité
• Vérifier si le logement propose une solution de 

recharge
• Prévoir une recharge complète avant d’arriver pour 

visiter les environs librement.

Un voyage en voiture électrique demande un peu plus 
d’anticipation qu’un trajet classique, mais cette prépa-
ration est la clé d’une expérience sereine. Avec les bons 
réflexes et une organisation adaptée, chaque pause 
devient une occasion de découverte et la mobilité élec-
trique un véritable atout pour voyager de manière plus 
durable et tout aussi libre.

Sources�: TCS, Chargemap 

Voyager en voiture électrique

Numéros d’urgence
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C’est le 30 mai qu’a eu lieu le troisième mariage célébré à Moutier. 

Durant des années, les mariages 
civils pouvaient être célébrés dans 
une salle de la Préfecture. Ensuite, 
les autorités bernoises décidèrent de 
les centraliser à Courtelary�: «�Certains 
Prévôtois choisirent alors de célébrer 
leur union à Delémont�», raconte Jane 
Pretalli, cheffe de l’Office de l’état 
civil du canton du Jura. Un choix qui 
ne les dispensait pas de s’astreindre 
aux formalités de préparation du 
mariage à Courtelary. 

A Delémont d’abord,  
puis à Moutier

Depuis l’entrée de la ville dans le can-
ton du Jura, les choses ont quelque 
peu changé. Moutier est devenu un 
district et, dans le Jura, les mariages 
ont lieu dans le chef-lieu de chaque 
district certains vendredis et samedis. 
Pour Moutier, cinq ou six dates sont 
réservées. Leur nombre dépendra 
surtout de la demande. Les fiancés 

doivent par contre se rendre à Delé-
mont pour ces fameuses formalités�: 
«�Il s’agit notamment pour nous de 
nous assurer que les deux personnes 
sont libres de se marier. Nous devons 
aussi estimer si les fiancés désirent se 
marier et ne sont pas forcés par leur 
famille par exemple. Cette rencontre 
peut aussi nous permettre d’évaluer 
si le mariage n’a pas lieu unique-
ment pour permettre à un étranger 
d’obtenir des papiers afin de résider 
en Suisse. Pour les étrangers qui ne 
sont pas établis dans notre pays, il est 
demandé de s’annoncer à la police 
des étrangers qui peut les autori-
ser à séjourner en Suisse durant la 
procédure.�» 

Le domicile fait foi  
pour la préparation

Moutier n’accueillera pas forcément 
que des mariages de personnes domi-
ciliées dans la localité. La loi prévoit 

que l’on peut se marier dans n’im-
porte quel office d’état civil de Suisse, 
voire même du monde entier. Mais 
auparavant, les démarches doivent 
être faites à l’office dont dépend la 
commune de domicile, par écrit tout 
d’abord, puis lors d’une rencontre.

À l’Hôtel de Ville

Le 30 mai, nous avons donc assisté 
à un des premiers mariages prévô-
tois dans le canton du Jura. La céré-
monie se déroule à l’Hôtel de Ville, 
dans la salle de la Bourgeoisie, qui 
ne peut accueillir guère plus qu’une 
vingtaine de personnes. Un petit local 
sympathique qui varie selon les vœux 
des couples. L’officière d’état civil 
joue toujours son rôle de la même 
manière. Par contre, possibilité est 
donnée aux fiancés d’agrémenter 
leur cérémonie par de la musique, un 
échange d’anneaux ou la lecture d’un 
texte par un invité. 

Le retour des cérémonies  
en Prévôté
La ville de Moutier a longtemps été privée de cérémonies de mariage civil. Cette lacune a été 
réparée depuis l’entrée de la ville dans le canton du Jura. Depuis le début de l’année, trois 
cérémonies ont été célébrées dans les locaux de l’Hôtel de Ville. Cinq autres dates sont d’ores 
et déjà prévues.
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Les pluies persistantes de ces der-
niers jours ont provoqué un peu par-
tout le débordement des rivières et 
des ruisseaux, mais nulle part l'alerte 
n'a été aussi grave qu'à Moutier. Le 
quartier de Tripoli, où logent les 
ouvriers italiens occupés au per-
cement du Moutier-Granges a été 
complètement inondé. L'invasion 
de l'élément liquide s'est produite 
dans la nuit de mercredi à jeudi, vers 
deux heures du matin. L'eau de la 
rivière — retenue par les écluses de 
la fabrique d'horlogerie — gagna la 
plaine basse et tout le terrain, depuis 
ce malencontreux barrage, dont on 
avait négligé de relever les vannes, 
jusqu'à la halle de gymnastique, fut 
transformé en un lac. Les pauvres 
habitants de Tripoli, réveillés en sur-
saut, se sauvèrent dans une panique 
générale. Quelle surprise, au milieu 
de la nuit�! Les ouvriers dormant sur 
de méchants matelas, à même le sol, 
furent les premiers avertis et don-
nèrent l'alarme. Un coiffeur, particu-
lièrement menacé, M. Cacamo, tira 
des coups de revolver qui donnèrent 
l'éveil. Il eut mille peines à sauver son 
petit enfant. Dans une autre maison, 
on dut scier les planches d'un plafond 
pour sauver un enfant au berceau et 

des matelas et des meubles que l'eau 
menaçait d'emporter. Le logis de M. 
Bertagnia Cherubini a été particuliè-
rement éprouvé. Les lits du sous-sol 
sont submergés et les occupants 
n'ont dû leur salut qu'aux jappements 
d'un chien intelligent et à ses hurle-
ments sinistres. L'avoir de ce pauvre 
homme et des ouvriers qu'il héber-
geait est détruit à peu près complè-
tement. La détresse de ces malheu-
reux fait mal au cœur. Quelle belle 
occasion pour les âmes charitables 
de faire preuve de leurs sentiments 
d'humanité�! Il y a des gens qui ont 
perdu cette nuit tout ou partiellement 
tout leur petit bien. Figurez-vous 
des baraques dont les étages sont 
en escaliers, des planches comme 
parois, de mauvais planchers, des 
lits entassés, où les ouvriers exté-
nués viennent reposer leurs membres 
endoloris, une promiscuité dont pas 
un de nos ouvriers indigènes ne 
s'accommoderait, un plafond très 
bas, très noir aussi, une atmosphère 
quasi irrespirable, le vent qui pénètre 
à travers les joints, et, tout à coup, 
au milieu de la nuit, l'eau qui vient 
abondante et qui submerge tout. De 
deux heures, jusqu'à quatre heures, 
le sinistre ne fit qu'augmenter. Dès ce 

moment, il resta stationnaire. Quand 
de courageux citoyens connurent la 
cause primordiale de l’inondation, ils 
n'hésitèrent pas, au péril de leurs vies, 
à couper les vannes de la fabrique à 
coups de hache. Pourquoi les avait-
on laissées fermées ces malencon-
treuses vannes�? 

Certes, le sinistre n'eût pas été com-
plètement épargné, mais il eût été 
beaucoup moins grave. La preuve, 
c'est qu'aussitôt les écluses ouvertes, 
le niveau du lac qui couvrait Tripoli 
baissa rapidement. Inutile de dire que 
toutes les caves ont été inondées, 
que lapins, poules et animaux divers 
ont été noyés, que des meubles, du 
bois, des barriques, des conserves, 
etc. ont pris le chemin du Rhin, que 
la formidable trombe a emporté, 
pour certaines familles, le plus clair 
de leur modeste mobilier — modeste�! 
Ô combien�! Il faut avoir vu les loge-
ments des émigrés italiens pour en 
causer. La détresse où ces gens se 
trouvent excite une immense pitié.

Archives du MTAH
Stéphane Froidevaux

Inondations de novembre 1913
En novembre 1913 et en pleine nuit, les habitants transalpins du quartier du Tripoli à Moutier 
(actuellement les quartiers des Oeuches et le Chemin du Coteau) furent réveillés en sursaut, 
s’enfuyant et tentant d’emporter ce qu'ils avaient de plus précieux. On a eu peine à sauver 
plusieurs enfants en bas âge et on a dû pratiquer des ouvertures dans les plafonds pour en 
secourir d'autres. Dans quelques maisons, il y avait plus d'un mètre et demi d'eau. Il est diffi-
cile actuellement d'évaluer les dégâts qui seront, semble-t-il, considérables. 

Tirage au sort le 30.04.2026.06.07.2026TiTT rii arr ge au sort le 06.66 07.77 20200 6
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Rue de la Prévôté 6, 2740 Moutier

032 494 64 00
moutier@pressor.ch

À MOUTIER DEPUIS 1979 ET 
DÉSORMAIS AU CŒUR DE LA VILLE :

NOS PRESTATIONS

> Tous vos imprimés de A à Z

> Objets publicitaires

> Signalétique et signalisation

> Textiles

> Matériel d’exposition

> Autocollants

> Panneaux et bâches

> Marquage de véhicules…  

www.pressor.ch | www.catalogue.pressor.ch

NOUS CONCRÉTISONS VOS IDÉES !

…  BIEN PLUS QU’UNE IMPRIMERIE !
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Partager l'énergie solaire 
localement

Une installation photovoltaïque pro-
duit principalement de l’électricité 
durant la journée. Or, la consom-
mation des ménages est souvent 
plus élevée le matin et le soir. Une 
partie de l’énergie est donc injec-
tée dans le réseau plutôt qu’utilisée 
directement.

Les CA permettent de partager cette 
énergie entre plusieurs utilisateurs 
afin d’augmenter le taux d’autocon-
sommation et de mieux valoriser la 
production solaire locale.

Deux modèles possibles 
pour l’instant

La CA traditionnelle

Dans ce modèle, l’électricité solaire 
est partagée au sein d’un même 
immeuble ou d’un ensemble immo-
bilier. Les habitants consomment 
directement l’énergie produite par 
les panneaux installés sur le bâtiment.

Cette solution convient particulière-
ment aux immeubles locatifs et PPE.

La CA virtuelle

La réglementation suisse permet désor-
mais de partager l’électricité solaire 
entre plusieurs bâtiments raccordés à 
la même armoire de distribution.

Cette nouvelle possibilité ouvre des 
perspectives intéressantes pour les 
quartiers résidentiels et les petits 
regroupements de bâtiments à 
Moutier.

Quelques astuces 
pour optimiser 
l’autoconsommation

Certaines habitudes simples per-
mettent d’améliorer encore l’utilisa-
tion de l’énergie solaire�:

• faire fonctionner les appareils 
ménagers durant la journée�; 

• recharger un véhicule élec-
trique pendant les heures 
d’ensoleillement�; 

• envisager un stockage par batte-
rie selon les besoins. 

Plus l’électricité produite est consom-
mée localement, plus l’installation 
photovoltaïque devient rentable.

Une solution d’avenir 
pour Moutier

Les CA favorisent une énergie locale, 
durable et collaborative. Elles per-
mettent aux habitants et proprié-
taires de mieux maîtriser leurs coûts 
d’électricité tout en participant acti-
vement à la transition énergétique.

Les Services industriels de Moutier 
(SIM) se tiennent à disposition par 
e-mail à l’adresse info.si@moutier.ch, 
par téléphone au 032 494 12 14 et 
au guichet à l’Hôtel-de-Ville 1, pour 
accompagner les personnes intéres-
sées et étudier les possibilités adap-
tées à chaque situation. 

Optimiser son énergie solaire 
grâce aux communautés 
d’autoconsommateurs (CA)
Le photovoltaïque connaît un fort développement à Moutier. Produire son électricité est une 
excellente démarche mais pour en tirer le meilleur bénéfice, il est essentiel de consommer un 
maximum de l’énergie produite localement. C’est tout l’intérêt d’une CA.

Depuis le 1er janvier 2026, les SIM ne sont plus les seuls à encourager l’achat d’appareils électro-ménagers éco-
nomes en énergie. 

Grâce à la plate-forme indépendante Topten, qui collabore avec plusieurs fournisseurs d’électricité suisses, il 
est désormais possible de bénéficier d’une récompense supplémentaire lors de l’achat d’un appareil perfor-
mant sur le plan énergétique.

Pour en profiter, l’appareil doit avoir été acheté et installé à partir du 1er janvier 2026 dans un logement situé 
dans les cantons de Berne, de Soleure ou du Jura.

Pour obtenir cette récompense, rendez-vous sur�: topten.ch/efficaces-ensemble

Pour plus d’informations, rendez-vous sur le site sim.moutier.ch, dans la rubrique actualité et vous trouverez 
l’article complet «�SACEN SA et ses partenaires promeuvent les appareils à haute efficacité énergétique�».

Subvention Topten
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C’est désormais un rendez-vous clas-
sique de la fin des vacances d’été. Le 
festival Quartier des Enfants revient 
pour une quatrième édition d’activi-
tés à l’école de Chantemerle à Mou-
tier. Après les trois premières années 
couronnées de succès, l’association 
continue d’offrir des activités sociales 
et culturelles aux enfants de Moutier. 

Cette année, le programme d’activi-
tés sera dense et varié. On retrouvera 
la danse, le volley, le football, l’uni-
hockey, les échecs, les bricolages, 
les peintures, les bracelets mais 
aussi des ateliers chant, DJ ou rap. 
Finalement, les activités citoyennes 
reviennent aussi pour permettre aux 
enfants de s’exprimer sur leur ville et 

proposer des projets. Depuis 2023, 
de nombreux projets pour Moutier 
ont été réalisés à partir de Quartier 
des Enfants. D’autres activités seront 
encore à découvrir sur place. 

Cette année, le festival propose 
quelques nouveautés avec notam-
ment les échecs, les ateliers rap et 
DJ, des films pédagogiques à la fin 
du programme d’activité ainsi qu’un 
café social pour les parents et familles. 
Comme à son habitude, le festival pro-
pose également une dernière soirée 
communautaire avec un repas et des 
spectacles de magie et de musique. 

Ces activités auront lieu pendant 
trois journées complètes, du 12 au 14 
août 2024, à l’école de Chantemerle, 
gratuites et sans inscription, pour les 
enfants de 6 à 12 ans. Les activités 
s’étaleront de 9�h à 12�h puis de 13�h�30 
à 16�h�30 pour les deux premiers jours. 
Le vendredi, les activités s’étaleront 
de 9�h à 12�h puis de 13�h�30 à 21�h. 

Nicolas Mangold
SeJAC

La CPPS invite la population concernée, soit les per-
sonnes de 50 ans et plus, ainsi que les proches-aidants, 
à remplir un des questionnaires ci-contre.

A noter que ces mêmes questionnaires seront prochai-
nement proposés lors du marché en vieille ville, ainsi que 
lors de visites à domicile pour un échantillon de la popu-
lation. Ces visites seront réalisées par des jeunes usagers 
du Service de la jeunesse et des actions communautaires 
(SeJAC). Elles et ils seront identifiés par le port d’un 
t-shirt et d’un badge portant les logos de ce service et 
de la Municipalité. Merci de leur réserver un bon accueil.

Questionnaire pour béné-
ficiaires actuels ou futurs�:

Questionnaire  
pour proche-aidants�:

Merci de votre participation�!

Quartier des Enfants revient 
pour une quatrième édition

Accueil de jour pour personnes âgées

Du 12 au 14 août 2026, l’association Quartier des Enfants organise à nouveau le désormais 
traditionnel festival d’activités sportives, culturelles, artistiques et citoyennes à destination 
des enfants de Moutier. 

La Commission municipale de prévention et de promotion de la santé (CPPS) réalise un son-
dage concernant l’offre en matière de centres de jour pour personnes âgées à Moutier.

Le retour du Quartier des Enfants.
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En 2025, la commune a notam-
ment mis en place des journées et 
ateliers thématiques en partenariat 
avec la HES-SO et la Banque Can-
tonale du Jura, traitant par exemple 
de l'engagement des jeunes, l'éga-
lité d'accès aux infrastructures 
sportives ou encore l'alimentation 
durable. Le jardin communautaire 
s'est également renforcé, avec plu-
sieurs actions organisées autour de 
ce lieu.

Le concept «�Moutier en santé�» a 
été appliqué pour la première fois 
afin d'intégrer durabilité, accessibi-
lité et participation dans les projets 

d'aménagement urbain. Les infir-
mières de santé communautaire ont, 
de leur côté, continué leur travail de 
proximité auprès des jeunes, dans les 
écoles et au sein du SeJAC.

Sur le plan énergétique, la commune 
a avancé sur plusieurs axes, notam-
ment le ré-audit Cité de l'énergie, 
le projet de chauffage à distance, 
l’optimisation des bâtiments com-
munaux et sensibilisation des écoles 
et du grand public. Certaines de 
ces avancées ont été réalisées de 
manière transversale et ont permis 
d’obtenir des subventions fédérales 
importantes.

Des entretiens menés avec les 
membres du Conseil municipal ont 
montré une adhésion large aux prin-
cipes du développement durable, 
mais aussi un manque d'outils et 
d'objectifs communs pour construire 
une politique transversale.

Pour 2026, l'accent sera mis sur 
la visibilité des actions, la coordi-
nation entre services et le soutien 
aux initiatives de terrain. Le rapport 
complet est à découvrir sur le site 
internet de la commune de Moutier�: 
moutier.ch/sejac

Nicolas Mangold

Un rapport qui en dit beaucoup
En 2026, la Ville de Moutier publie son premier rapport sur sa politique de développement 
durable, coordonné par le SeJAC en collaboration avec plusieurs services municipaux. Ce 
rapport regroupe les actions réalisées par la commune qui s’inscrivent dans différents cadres 
nationaux en matière de développement durable. 
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Adresse�:
Municipalité de Moutier
Rue de l’Hôtel-de-Ville 1
Case postale
2740 Moutier

Horaires�: 
Lundi et mardi�:  9�h à 11�h | 15�h à 17�h
Mercredi�:  15�h à 17�h
Jeudi�:  15�h à 18�h
Vendredi�:  9�h à 11�h | 14�h à 16�h

Agence AVS-AI
Fermée le vendredi tout le jour

Site internet�: 
www.moutier.ch

Téléphone (centrale)�: 
032 494 11 11

Courriel�:
info@moutier.ch

MUNICIPALITÉ DE MOUTIER | Informations pratiques
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PARQUET NOVILON
TAPIS LAMINE

Tél. 032 493 28 30 Natel 079 300 10 71
Rue Centrale 17 2740 Moutier

VZ    revêtements    Sàrl.

Rue Centrale 47

CH-2740 Moutier

Tél. +41 32 493 15 61

Fax +41 32 493 46 93

moutier@pkf.swiss

Comptabilité
Fiscalité
Audit
Conseil www.pkf.swiss

Expert-réviseur agréé

SPÉCIALISTE VW - AUDI - SKODA - SEAT
M. et I. Chittano - Rue de Chalière 11

2740 MOUTIER
Tél. 032 493 66 93 - triangle@bluewin.ch

www.triangle.stopgo.ch

GARAGE-CARROSSERIE 
DU TRIANGLE
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La solution pour le partage 

de votre production

ENSEMBLE

Les produits Smotion sont proposés pour l’ensemble du Jura et Jura bernois par SACEN SA et ses partenaires locaux : 

Courchapoix, Delémont, Develier, La Neuveville, Plateau de Diesse, Moutier, Nods, Saint-Imier, Haute-Sorne, Tramelan

COMMUNITY
L'électricité renouvelable au quotidien
sim.moutier.ch

Plus d'informations : 


